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1. O que acompanha o seu produto:

Radio PX
Suporte
Microfone PTT
Cabo de alimentacao

Acessodrios de Fixacao

RP-80
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2. O que vocé precisa saber antes de instalar o Radio PX

Antes de iniciar a instalacéo do seu Radio PX, leia atentamente os avisos abaixo e
siga todas as orientagdes para garantir o maximo de aproveitamento do seu
equipamento.

Para usar o seu Radio PX, primeiro encaixe a antena ao conector correspondente
no painel traseiro e, em seguida, ajuste a ROE (Relacdo de Ondas Estacionarias)
da antena antes de transmitir. O n&o cumprimento desta recomendacao pode
resultar na destruicdo do amplificador de poténcia, o que ndo é coberto pela
garantia.

Instalagcdo da Antena

Escolhendo sua antena:
Dependendo da aplicagéo, vocé pode utilizar uma antena base ou uma antena
veicular. Consulte o site da Aquario para conhecer todas as solu¢cdes e escolher
com mais assertividade.

Antena Mével

Deve ser fixada ao veiculo, no local onde hd maior superficie metalica (plano terra)
e afastada do para-brisas.

Existem dois tipos de antenas: Antenas bobinadas, que em geral dependem de
um bom plano terra (teto do carro, tampa do porta-malas etc) e antenas 1/4 de
onda ajustavel, gue oferece uma faixa de frequéncia muito maior e pode ser usada
com um plano terra menor.

Lembre-se de promover um bom contato elétrico entre o suporte da antena, que
geralmente se conecta a malha do cabo coaxial, com a lataria do veiculo.

Tenha cuidado para nao apertar, achatar ou torcer o cabo coaxial, pois isso pode
romper o cabo ou causar um curto-circuito, levando a queima de seu radio.

Ligue a antena ao conector correspondente no radio.

Antena Base

A antena base deve ser instalada o mais alto possivel e livre de obstrucdes, como
caixas d'agua, telhados, arvores etc. Lembre-se de instalar sua antena base longe
da rede de energia elétrica e respeitando as normas de seguranca. Em caso de
duvidas, consulte um especialista.

Manual do Usuario | RP-80




www.aquario.com.br

Conexao a Energia

O seu Radio PX NAO estd protegido contra inversdo de polaridades.
Portanto, antes de liga-lo, verifique as conexdes. Seu equipamento deve ser
alimentado com uma tens&o continua de 12VDC a 13,8VDC. Atualmente, a
maioria dos carros e caminhdes possuem a lataria ligada ao negativo da
bateria. Vocé pode verificar isso certificando-se de que o terminal negativo
da bateria estd conectado ao bloco do motor ou ao chassi. Se este ndo for o
caso, vocé deve consultar seu revendedor.

ATENCAO: Os caminhdes geralmente possuem duas baterias para fornecer
uma tensado de 24 volts. Neste caso, serd necessario inserir um conversor de
24/12 volts no circuito elétrico ou ligar o seu radio em apenas uma bateria. As
etapas de conexao a seguir devem ser realizadas com o cabo de alimentacdo
desconectado do aparelho.

1. Verifique se a bateria é de 12 volts.

2. Encontre os terminais positivo e negativo da bateria (+ é vermelho e - é
preto).

3. Caso seja necessario aumentar o tamanho do cabo de alimentagéao, utilize
um de mesma Bitola ou superior.

4. Recomendamos ligar o seu radio PX diretamente na bateria do veiculo
com uma fiagdo independente. Utilizar a fiacdo existente do autorradio ou
multimidia aumenta a possibilidade de interferéncias.

5. Conecte o fio Vermelho (+) de seu radio PX ao terminal positivo da bateria
e o fio preto (-) ao terminal negativo da bateria. A invers&o de polaridade
causarad a gueimade seu equipamento, o que ndo é coberto pela garantia.

ATENCAO: Nunca substitua o fusivel original de 10A por outro de valor
diferente.

. Para
ignicao

C

Conectado
ao chassis

Manual do Usuério | RP-80




www.aquario.com.br

AJUSTE DA RELAGCAO DE ONDAS ESTACIONARIAS (ROE)

ATENCAO: Esse procedimento devera ser feito quando vocé usar o radio
pela primeira vez (e sempre que reposicionar a antena no veiculo). O ajuste
deve ser feito em uma area livre de obstaculos.

Ajuste com um medidor de SWR externo.

1. Conecte o medidor de SWR entre o radio e a antena (use o menor
comprimento de cabo possivel ou multiplos de 1/2 onda de comprimento).

2. Coloque oradiono canal 20.

3. Cologue achave do medidor de SWR em CAL ou FWD.

4. Pressioneo PTT para transmitir.

5. Ajusteacalibracdo para gue o ponteiro do VU fique em cima da marca v .
6. Mude a chave para a posicdo SWR (leitura do nivel de ROE). A leitura no
medidor deve ser o mais proximo possivel de 1. Se este ndo for o caso, reajuste
sua antena para obter uma leitura o mais proximo possivel de 1. (Uma leitura
SWRentrelel.8 éaceitavel).

7. Enecessario recalibrar o medidor SWR apds cada ajuste da antena.

Como utilizar o medidor de SWR Interno

1. Ajuste paraocanal 20, bandaD,em FM;

2. Pressione a tecla SWR no painel do seu Radio PX. O LCD passara a indicar
SWRaoinvés de SRF;

3. Pressione o botao <<push-to-talk>>no microfone para transmitir;

4. No momento, o LCD exibird o valor de SWR que deve ser o mais proximo
possivel de 1. Se este n&o for o caso, reajuste sua antena para obter um valor
de SWR o mais proximo possivel de 1 (uma leitura de SWR entre 1e 1.8 é
aceitavel).

ATENCAO: A cobertura da garantia nio contempla equipamentos com a
transmissdo danificada por descasamento de impedancia com a antena ou
retorno de RF ocasionado por amplificadores lineares (botinas).
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3. Instalando seu Radio PX

E importante que vocé planeje com antecedéncia o local em que o Radio PX e
o suporte do Microfone PTT serdo instalados no seu veiculo. Selecione um
local de facil acesso, que nao atrapalhe a movimentacao e visibilidade no
veiculo. Nos caminhdes, automoveis de trilha e motorhomes, o radio PX
normalmente é instalado embaixo do painel, com o suporte do microfone ao
lado.

Montagem e Conexao

1. Para instalar o seu Radio PX, escolha um local que ndo atrapalhe a
movimentac&o e visibilidade do motorista, nem dos passageiros. E
importante que vocé faga alguns testes antes da instalagdo. Encaixe o radio e
o Suporte para ter umaideia de como eles véo ficar nolocal.

2. Se vocé conseguir um encaixe perfeito, de forma que nada interfira na
montagem, retire o radio e inicie as marcac¢des dos furos do suporte. Utilize o
suporte como base para saber o local exato em que vocé precisara furar e a
distancia paraa marcacao.

3 Fure nos pontos marcados e, em seguida, realize a fixagdo do suporte.

4. Conecte o cabo da antena ao conector indicado como ANT no radio PX. O
conector da antena deve ter saida UHF macho ( PL - 259).

5. Conecte o fio vermelho no terminal positivo da bateria do automovel ou
positivo da fonte de alimentacdo. Em instalacbes automotivas, a tenséo de
alimentacdo para o radio ( +13,8 VDC ) normalmente € obtida na caixa de
fusivel. Além de permitir o uso do equipamento com o motor desligado, isso
evita que vocé esqgueca o aparelho ligado.

6. Conecte o fio preto ao polo negativo da bateria/chassi do veiculo ou ao
terminal negativo de uma fonte de alimentac¢do. Caso ele seja conectado ao
chassi, lembre-se de raspar a tinta do local para obter um bom contato
elétrico.

7. Monte o suporte do microfone PTT do lado direito do Radio PX ou préximo
a ele. Utilize sempre os parafusos fornecidos na embalagem. Quando
montado em um automovel, fixe o suporte na parte inferior do painel, onde o
microfone estard mais acessivel.
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4. Antenas para o seu Radio PX

A Anatel limita a poténcia de saida dos equipamentos PX, por isso, vocé
precisa escolher uma boa antena para aproveitar todo o potencial do seu
radio. Somente uma antena adequada poderd permitir a comunica¢cdo da
melhor forma possivel. Em carros, caminhdes, barcos, enfim, em todas as
instalacdes moveis, vocé precisa usar uma antena omnidirecional, ou seja,
uma antena que transmite as ondas eletromagnéticas em todas as direcoes.

Na Aquario, vocé encontra os melhores modelos de antenas e equipamentos
PX do mercado, com excelente performance e diversas aplicacdes para
atender todas as suas necessidades. As antenas B-2003 MARINOX ou a B-
2004 POP, por exemplo, proporcionam uma banda maior e com o maior
alcance. Elas sdo antenas de polarizacao vertical, com 1/4 de comprimento
deonda.

Ja se vocé busca outros tipos de antenas, as menores podem ser ainda mais
atrativas e adequadas quando a distancia maxima nao for o fator mais
importante. Nessa categoria, as antenas B-2080, B-2050 ou B-2070 da
Aquadrio sdo as melhores opg¢des, j& que que sdo mais compactas, porém,
com alto desempenho e indicadas para aplicacdes de médio alcance.

Ja as antenas mdveis, que utilizam o chassi do veiculo como plano terra,
podem se tornar ligeiramente direcionais, desde que montadas em algum
canto do veiculo. E importante destacar que a radiacdo continua sendo
omnidirecional, ja que o direcionamento sé é observado para distancias
extremas.

O Radio PX da Aguario vem com um conector padrao UHF Fémea e,
portanto, o cabo da antena deve apresentar o conector UHF Macho. Quando
instalado em um barco, o Radio PX n&o ird operar com o maximo de
aproveitamento sem o plano terra, a n&o ser que o barco tenha o casco
metalico.

Parainstalacdes base, utilize a antena 1/4 de onda ou 5/8 de onda. Com elas,
voceé terd um maior alcance Util da sua estacao.

Para conhecer toda a nossa linha de produtos, ou falar com o nosso time de
Atendimento, entre em contato com a gente pelo site aquario.com.br
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5. Interferéncia e ruido de Ignicdo

A utilizacdo de um Ra&dio PX em instalacbes moveis de baixo sinal é,
geralmente, limitado pela presenca de um ruido elétrico. Os ruidos em
instalacdes moveis ocorrem por conta do alternador e da ignicao do veiculo.
Na maior parte dos casos, quando o sinal é adequado, o ruido de fundo ndo
chega a se tornar um problema sério. Quando o sinal for extremamente
baixo, o Radio PX deve ser operado com o motor do veiculo desligado. Como
0 equipamento consome baixa corrente, isso ndo afetara significativamente
a bateria do veiculo.

Mesmo com o limitador automatico de ruido do Radio PX, a interferéncia pela
ignicdo (e outras fontes) pode fazer com que a comunicagao se torne dificil.
Existem diversas formas de interferéncias e as variacdes entre veiculos
requerem diferentes solu¢des para reducao de ruido.

Para utilizar seu Radio PX em operacao base, como casas, escritorios, sedes
de fazendas, entre outros, é necessario alimentar o radio com uma fonte de
alimentacdo de 12 ou 13,8 VDC que seja capaz de suprir uma corrente de 15
ampéres. Conecte o fio vermelho ao polo positivo ( + ) da fonte de
alimentacdo e o fio preto ao negativo (-).

ATENCAO!

NAO TENTE OPERAR O EQUIPAMENTO CONECTANDO-O DIRETAMENTE
NA TOMADA DE ENERGIA ELETRICA. ISSO ACARRETARA NA QUEIMA DO
EQUIPAMENTO, O QUE NAO E COBERTO PELA GARANTIA.
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6. Conhecendo seu Radio PX
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Painel Frontal

Liga/Desliga/Volume (Botdo Interno)
Sqguelched (Botao Externo)

Echo (Bot&o Interno)

Tone (Bot&do Externo)

RF Gain ( Bot&o Interno)

RF Power (Bot&o Externo)

Seletor de Bandas (A, B, C, D, E e F). No Brasil,
apenas as bandas D e E estdo disponiveis
Mode (PA/CW/AM/FM/USB/LSB)
Clarifier (Sintonia de Frequéncia)

10. Push (clique)

. Seletor de Canal

12. Indicador de Canal

13. Indicador de TX/RX

14. Display LCD

15. EMG ou S/RF

16. DW ou LCD OFF

17. SWR ou TOT

18. NB/ANL ou LOCK

19. +10KHz ou HI-CUT

20. Roger Beep ou Beep Prompt

21. Scan ou SC List

22. FUNC

Noo A=

©
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Painel Traseiro

23. Entrada para Antena (PL-259/UHF Fémea)

24, CW KEY

25 Data (uso exclusivo do fabricante. A utilizacdo
acarretara na perda da garantia)

26. Entrada para Alto-falante

27. Entrada para o cabo de alimentacao 13,8V

Microfone “Push-to-talk”

28. Controle automatico de Squelch
29. Troca de Canais

30. PTT

3 Microfone

32. Conector

33. Cabo do PTT
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1. Liga/Desliga/Volume (Botdo Interno)

Gire o botdo no sentido horéario para ligar o radio e definir o nivel de volume
desejado. Sob o estado de operacdo normal, o controle ‘Volume’ é usado
para ajustar o nivel de volume de saida obtido pelo alto-falante do
transceptor ou pelo alto-falante externo ou ainda pelo alto-falante PA
externo, se utilizados.

2. Squelched (Botdao Externo)

Esse controle é um silenciador que é utilizado para eliminar ruidos de fundo
do receptor na auséncia do sinal de outra estacdo. Para maxima sensibilidade
do receptor, é desejado que o controle seja ajustado apenas até o ponto em
que oruido de fundo do receptor seja eliminado.

Gire o bot&o totalmente no sentido anti-horério e ent&o lentamente no
sentido horério até que o ruido do receptor desapareca. Qualquer sinal a ser
recebido agora deve ser ligeiramente mais forte do que o ruido médio
recebido. Uma rotacdo adicional no sentido horario aumentard o nivel
minimo que um sinal deve superar para ser ouvido. Apenas sinais fortes serédo
ouvidos na configuragdo maxima no sentido horario.

3. Echo (Botdo Interno)

E utilizado para controlar o efeito de eco.

4. Tone (Botdo Externo)
E utilizado para controlar os intervalos do eco.
5. RF Gain ( Botao interno)

Este potencidometro é usado para ajustar a sensibilidade durante a recepcao.
Para comunicacdes de longa distancia, o RF GAIN deve ser definido para o
valor maximo. O RF GAIN pode ser reduzido para evitar distor¢cdo, quando o
seu correspondente estiver por perto e quando ele ndo tiver o RF POWER. A
configuragdo normal desta funcdo estd no maximo (totalmente no sentido
horario).

6. RF Power (Botdo Externo)

Permite regular a poténcia de saida de RF do transmissor. Essa funcéo esta
disponivel apenas para os modos AM e FM. A configura¢éo padrédo é o botao
completamente para o sentido horério (poténcia maxima).
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7. Seletor de Bandas

E usada para selecionar as bandas de operacao: A, B, C, D, E, F. No Brasil,
apenas as bandas D e E estdo habilitadas.

8. Mode (PA/CW/AM/FM/USB/LSB)

Esta chave permite selecionar o modo de modulagcé&o do seu radio: PA, CW,
AM, FM, LSB ou USB. O modo de modulagdo deve corresponder ao de seu
correspondente. O seletor muda o modo de operacado do transmissor e do
receptor simultaneamente.

Modulagdo em Frequéncia FM: para comunicagdes proximas e em campo
aberto.

Modulacdo em Amplitude AM: para comunicacdes em campo com relevo e
obstaculos a meia distancia (o mais utilizado).

Banda Lateral Superior e Inferior USB/LSB: para comunicacdes de longa
distancia (de acordo com as condi¢cdes de propagac¢ao).

9. Clarifier (Sintonia de frequéncia)

Este botao de sintonia de frequéncia pode ser definido como modos
diferentes (consulte as Especificacdes de CLA no Menu de Funcdes para
mais detalhes).

10. Push (clique)

Esta éatecla PUSH, que pode ser definida como modos diferentes (consulte
as especificacdes PUSH no menu de fungdes para obter mais detalhes). Para
usa-lacligue.

11. Seletor de Canal

E usada para selecionar os canais do seu radio. Gire o botdo para selecionar
qualguer canal desejado (dos quarenta canais da banda selecionada). O
canal selecionado aparecera no display de LED diretamente acima do boté&o
seletor de canal.

12. Indicador de Canal
Display de LED de 7 segmentos, gue indica o niumero do canal selecionado.

13. Indicador de TX/RX

Quando estiver em recepcédo, o LED ficara verde. J& durante a transmissao, o
LED ficarad vermelho.
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14. Display LCD

Exibe a frequéncia e todos os tipos de informacdes e icones do radio.

[‘—*\@ RI[N][EFA[N][LI[}’) VOXECHONG NC H/C DW 10k
EMG

7 digitos: Mostra a frequéncia e outros tipos de informacéao.

Barras de sinal: Indicam RX, RSSI, PA, PWR, SWR.

Primeiro ponto decimal: Aparece quando o canal foimarcado SCAN DEL.
F: Aparece ao apertar a tecla FUNC.

AQ: Aparece quando a funcdo ASQ for habilitada (Apenas AM/FM).
RB: Aparece quando a funcdo Roger Beep for habilitada.

NB/ANL: Aparece quando a funcado NB/ANL for habilitada.

BP: Aparece quando a funcao Beep Prompt for habilitada.

ECHO: Aparece quando a fungdo ECHO for habilitada.

VOX: Aparece quando a fungé&o VOX for habilitada.

NG: Aparece quando a funcao TX noise gate for habilitada.

NC: Aparece quando a funcdo RX noise compander for habilitada.
HIC: Aparece quando a fungdo HI-CUT for habilitada.

DW: Aparece quando a funcdo DW for habilitada.

10K: Aparece quando a funcao +10KHZ for habilitada.

EMG: Aparece quando a funcdo EMG for habilitada.

SWR: Aparece quando a fun¢gdo SWR for habilitada.

SRF: Aparece quando a funcao S/RF for habilitada.

SC: Aparece quando a fungcdo SCAN for habilitada.

TSQ: Aparece quando a funcédo CTCSS/DCS for habilitada.

PA,CW, AM, FM, USB, LSB: Indica os diferentes modos de operagao.
1: Aparece quando o CLARIFICADOR estd no modo FINE.

2: Aparece quando o CLARIFICADOR estd no modo RT.

3: Aparece quando o CLARIFICADOR estd nomodo T.

Manual do Usuario | RP-80




www.aquario.com.br

15.

EMG ou S/RF

EMG

O comando EMG muda a frequéncia do radio automaticamente para o canal
9 independentemente da banda que o radio esteja. O icone "EMG" sera
exibido no LCD. Pressione a tecla EMG novamente para retornar ao canal
anterior.

FUNC +S/RF

Este comando permite ligar ou desligar as barras indicadoras de sinal de
recepcdo (S) e poténcia de transmissdo (RF). Quando esta funcéo estd
habilitada, o icone "SRF" é exibido no LCD. Repita esta operacédo para
desligar afuncao.

16. DW ou LCD OFF

DW
A funcdo DW (duplo monitoramento) permite a alternancia automatica de
monitoramento entre dois canais.

Para habilitar a funcédo 'DW’, primeiro gire o controle SQ no sentido horario
até que oruido de fundo seja cortado. Em seguida, selecione o primeiro canal
a ser monitorado usando o botdo CHANNEL SELECTOR ou as teclas do
seletor de canais no microfone. Pressione a tecla ‘'DW’ e o icone 'DW’ piscara
no display LCD.

Na sequéncia, siga os procedimentos mostrados acima para selecionar o
segundo canal a ser monitorado. Para finalizar, pressione a tecla '‘DW’
novamente e os dois canais de monitoramento ser&o indicados
alternadamente no LCD. O radio iniciaré automaticamente o monitoramento
dos dois canais. Quando um sinal for detectado em um dos canais, a
varredura serd interrompida e serd possivel ouvir as comunicacdes naguele
canal. Pressione PTT para transmitir neste canal.

Se ndo houver transmissao ou sinal detectado nesse canal em 5 segundos, o
rédio continuard a varredura. Quando a funcdo ‘DW’ estiver habilitada, o
icone ‘DW’ aparecera no LCD. Para sair da funcdo ‘DW’, pressione a tecla ‘DW’
ouateclaPTT.

O tipo de varredura acima € o modo SQ configurado no menu de fungcdes SC.
Se omodo Tl for selecionado e um sinal valido for detectado, o radio iniciard a
varredura de canais novamente ao fim de 5 segundos mesmo que ainda haja
sinal de uma estacdo no canal.

FUNC+DW (LCD OFF)

Quando esta fung¢édo for ativada, o display LCD serd DESLIGADO.
Repita esta operacado para desligar a funcao.
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17. SWRouTOT

SWR

Ao pressionar esta tecla, o icone “SWR” aparecera no LCD. Ao transmitir, as
barras SRF indicardo um valor de SWR. Uma barra exibida no LCD indica que
o valor SWR é1.0. Cada barra adicional indica um acréscimo de O.1no valor da
SWR. Repita esta operacdo para desligar a funcéo.

FUNC+ SWR (TOT) - Time out Timer
Ao pressionar esta tecla, TOT ON ou TOT OFF sera exibido no LCD por 2
segundos. Repita esta operacéo para ligar/desligar a funcdo. Quando ON
aparecer no LCD, o usuério pode pressionar PTT para transmitir e entéo, o
radio ird cronometrar a duracdo da transmissao. Assim que a duracao atingir
o tempo TOT definido previamente, o radio emitirda um beep e interrompera a
transmissao voltando ao estado de recepc¢do automaticamente. TOT OVER
aparecerd no LCD. Esta funcdo tem como objetivo proteger o radio contra
danos nos transistores de poténcia devido ao superaquecimento causado
por uma longa transmissao.

18. NB/ANL ou LOCK
NB/ANL
Pressione a tecla ‘NB/ANL' para habilitar a funcdo ‘NB/ANL'. O icone
‘NB/ANL’ aparecera no Display LCD. Pressione a tecla novamente para
desligar afuncao.

Redutor de ruido/limitador automatico de ruido. Esses filtros permitem
reduzir ruidos de fundo e algumas interferéncias na recep¢éao.

FUNC+NB/ANL (LOCK)

Pressione ‘FUNC’ + ‘NB/ANL’ para habilitar a funcdo de bloqueio do painel.
Quando esta fungcdo estiver habilitada, todas as teclas ficardo bloqueadas,
exceto PTT, BAND e MODE. Ao pressionar qualguer tecla, o icone LOCK sera
exibido no LCD. Essas situacdes indicam que o painel do radio foi blogueado.
Pressione ‘FUNC’ + ‘NB/ANL’ novamente para desligar a funcao.

19. +10KHz ou HI-CUT

+10KHz

Pressione esta tecla para subir IOKHz na frequéncia.

Ao pressionar a tecla, 10K aparecerd no LCD e a frequéncia dos canais sera
aumentada em 10 KHz. Repita esta operac¢ao para desligar a fungao.
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FUNC+ +10KHz (HI-CUT)

Pressione FUNC + T0KHz para realizar a funcdo HI-CUT. Ao habilitar esta
funcéo, o radio cortara as interferéncias de alta frequéncia. Seu uso depende
das condicoes de recepcéao.

[N

20. Roger Beep ou Beep Prompt

RB

Pressione a tecla ‘RB’ para habilitar a funcdo "ROGER BEEP" e o icone "RB"
aparecerd no display LCD. Pressione a tecla novamente para desligar a
funcdo. Quando a funcdo RB estd habilitada, o radio ird transmitir
automaticamente um sinal de dudio no final da sua transmissdo. O ouvinte
pode notar facilmente que sua transmiss&o acabou ao ouvir este beep.

FUNC+RB (BP)

Pressione ‘FUNC’ + 'RB’ para habilitar a funcao BP. Ela € uma funcdo de alerta

e, quando utilizada, o icone ‘BP’ aparecera no display LCD. O alto-falante

emitird um BEEP de aviso ao pressionar qualquer tecla. Pressione ‘FUNC’ +

‘RB’novamente para desligar a funcao. P
21. Scan ou SC List

SCAN

Escaneamento automatico de canais.

Antes de habilitar a fungcdo SCAN, primeiro gire o controle SQ (Squelch) no

sentido horério até que o ruido de fundo seja cortado. Em seguida, pressione

a tecla SCAN. O radio fard a varredura automatica de todos os canais

continuamente nalista de varredura e o icone SC aparecerd no LCD.

[XY

[XY

Quando um sinal for detectado em um canal, a varredura ird parar neste
canal. Vocé pode receber o sinal de outra estacédo e também transmitir neste
canal pressionando a tecla PTT. Se ndo houver transmissdo ou sinal
detectado neste canal por 5 segundos, o radio comegard a varredura
novamente. Para sair da funcdo SCAN, pressione a tecla SCANou atecla PTT.

O tipo de varredura acima ¢ o modo SQ configurado no menu de fungdes SC. .
Se omodo Tl for selecionado e um sinal valido for detectado, o radioiniciard a

varredura de canais novamente ao fim de 5 segundos mesmo que ainda haja

sinal de uma estacao no canal.

FUNC+SCAN (SCLIST)

SC.LIST (Scan Adicionar ou Apagar). Pressione FUNC + SCAN para excluir o
atual canal da lista de varredura. Um ponto decimal () serd exibido no
primeiro digito do LCD indicando que este canal foi excluido da lista de
varredura. Quando a fun¢éo Scan for habilitada, o radio ird pular o canal
excluido. Repita esta operacdo para adicionar ou excluir canais da lista de
varredura.

Manual do Usudrio | RP-80




www.aquario.com.br

22. FUNC
E a tecla Fungé&o. Para usa-la, pressione e segure a tecla por 2 segundos para
entrar na Configuracdo do Menu de Fungdes (consulte o Menu de Fungdes
para obter mais detalhes). Pressione a tecla FUNC e outra tecla individual
para realizar a segunda funcdo da tecla escolhida.
Por exemplo: pressione a tecla FUNC seguida da tecla RB para realizar a
fungao BP; pressione a tecla FUNC seguida por DW para realizar a fungdo
LCD OFF. Os detalhes das operacdes estao a seguir:
Pressione a tecla FUNC e o icone ‘F’ aparecera no display LCD. Solte a tecla
FUNC e pressione outras teclas para realizar as segundas funcdes projetadas
sob a tecla. Para acessar as funcionalidades, utilize 'FUNC’ + Nome da tecla
que quer utilizar, como explicado nas instrucdes de operagcdo a seguir.

23. Entrada para Antena (PL-259/UHF Fémea)

Usado para a conexdo de antena da Faixa do Cidaddo com impedancia
caracteristica de 50 Ohmes. Utiliza conector PL-259 (UHF Fémea).

24. CW KEY
Este conector é para operacdo em cddigo Morse. Para operar, conecte um
Manipulador CW a este Jack e coloque a chave MODE na posicao CW. Utilize
Jack P2 Mono.

25. Data
Entrada de uso exclusivo do fabricante. A utilizacdo acarretard na perda da
garantia.

26. Entrada para Alto-falante

Usado para a conexao de alto-falante externo de 4 a 8 ohms e 4 watts.
Quando o alto-falante externo é conectado a este conector, o alto-falante
interno € automaticamente desconectado. Para operacdo em PA, vocé deve
primeiro conectar um alto-falante PA a este conector. Utilize Jack P2 Mono.

27. Entrada para o cabo de alimentag¢do 13,8V

Usado para a conexdo do cabo de alimentacédo DC de 13,8 V com fusivel
embutido (10 Amp).

ATENCAO: N&o inverta a polaridade dos fios. Vermelho é positivo (+) e
preto é negativo (-). Certifique-se que a fonte de alimentagdo é continua e
de 12V e que tenha capacidade de corrente de, pelo menos, 15 Amperes.
Em instalagées em caminhdes, tenha certeza de ligar em apenas uma
bateria (12V) e ndo em (24V). Caso vocé nao siga essas orientagdes, o seu
equipamento tem o risco de queimar, o que ndo é coberto pela garantia.
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28.

29.

30.

31

32.

33.

Controle automatico de Squeich

1. Quando o radio esta recebendo uma chamada, pressione esta tecla para
habilitar o ASQ (Controle automatico de Squelch). O icone "AQ" aparecerad
no LCD. Pressione a tecla novamente para desligar a func¢éo.

2. E possivel monitorar um canal quando o SQUELCH estiver ajustado ou até
mesmo quando o ASQ estiver ligado. Para isso, pressione e mantenha
pressionada a tecla AQ por mais de 2 segundos no PTT. O controle de
SQUELCH serd ajustado para o minimo enguanto esta tecla estiver
pressionada. Solte a tecla AQ para sair desta funcéo.

3. Pressionando o PTT e tecla AQ ao mesmo tempo, o radio emitird um tom
de IKHz. Este tom serve para varias finalidades, como por exemplo ajustar o
clarificador em SSB, medir poténcia em SSB e em AM com modulacéo,
calibracéo dos circuitos do radio etc.

4. ASQ (Controle automatico do silenciador)
Configuracédo de controle ASQ. Tem a mesma fung¢do do botdo AQ no

microfone.

Troca de Canais
UP/DN permitem trocar os canais (acima e abaixo respectivamente).

PTT
Tecla de transmissao. Pressione para falar e solte para receber.

Microfone
Tipo dindmico de baixa impedancia (150 ohms)

Conector

Conector com 4 pinos para garantir um encaixe perfeito no seu radio.

Cabo do PTT

Cabo com 2 metros de comprimento, que facilita a operagédo do
equipamento.
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7. Configuragcao do Menu de Fun¢des

As funcdes e parametros iniciais podem ser alterados por meio das
configuragcdes e operacdes a seguir. Leia cuidadosamente as instrucdes
antes derealizar as alteracdes desejadas.

Para entrar no Menu de Funcdes, pressione e segure a tecla FUNC por mais
de 2 segundos. Neste Menu, pressione a tecla FUNC para selecionar as
diferentes funcdes do menu e gire o seletor de canais para alterar as
configuragdes.

1. DIMMER
4

DY X

Este menu controla a luminosidade do display LCD.
Niveis Ta 3. Padrao 3

2. COLOR
-~ -
=T

Este menu permite escolher a cor do display LCD: Vermelho, Verde,
Azul escuro, Azul claro, Amarelo, Roxo ou Branco. Padrdo: Vermelho

3.ICG
% )
’o :‘ <)

Este menu se refere a fungdo MIC GAIN. O valor mais alto significa uma
sensibilidade mais alta. Ele conta com 64 niveis no total (OFF, 0-63).
Padrao: 41

4. VOL.

vox
Nl
-

»

-

)
PR P Sy =
Este menu controla a sensibilidade do VOX, do nivel OFF a 9. Quanto mais
alto o nivel, mais sensivel o VOX. Lembre-se de que o Squelch deve estar
fechado para poder operar o VOX.
Padré&o: OFF
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|}
(X ] x] =y
Este menu controla o tempo de atraso do VOX, do nivel 1ao 9. Padr&o: 03

6. RCDT
=y . ,:l:
| N ) Ll D

Este menu se refere a configuracdo do coédigo RX CTCSS e DCS. Essa fungado
esta disponivel apenas paraamodulacdo em FM.Padrao: OFF

7. TCDT
KR - EFE
'. S g x
Este menu se refere a configuracdo do cddigo TX CTCSS e DCS. Essa fungéo
esta disponivel apenas para a modulacdo em FM.Padrdo: OFF

8.NAO DISPONIVEL

9. NC
'~ FrE
NI Px]

Este menu se refere a configuracdo do compander de ruido RX.Padr&o: OFF

10. NG

’ (] '::P:
P e
Este menu se refere a configuracdo do TX Noise Gate. Padr&o: OFF
11. RNR

g

Nd N d -’
I i)

Reducéo de ruido na recepcéao. Utiliza o processador de audio
digital (DSP) para atuar na reducao de ruidos na recepcéo.
Niveis 1a 5 e desligado (off). Padrao 1.
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12. TNR
) 1
=ros M

Reducao de ruido na transmiss&o. Utiliza o processador de audio
digital (DSP) para atuar na reducao de ruidos na transmissao.
Niveis 1a 5 e desligado (off). Padrao 1.

13. ICP
D
Y I i
Este menu se refere a configuracéo do tipo de microfone. EL: tipo eletronico
(eletreto), DY: tipo dindmico.Padrao: DY

14. NOG
T} g =4
N TR =i

Este menu se refere a funcdo TX MON. Os usuérios podem definir o volume e
o grau do retorno de audio, também conhecido como TALK BACK. Quanto
mais alto o nivel, maior o retorno. Ao todo sdo 64 niveis (OFF, 0-63). Padrao: OFF

15. CsV

-’.
-
o 0
Este menu se refere ao ajuste de tom de CW SIDE VOL CW. S&o 64 niveis no

total.Padréo: 31.

)
)

16. BEV

b
[Tl X

<y
=)

Este menu € usado para definir o volume do Beep Prompt. Sdo 64 niveis no
total (OFF, 0-63).Padr&o: 31

17. STP

4 »
N I
ota)
Este menu é utilizado para definir os passos de frequéncia ao girar o botéao
CLARIFIER. Op¢des: 10Hz, 100Hz, 1IKHz e TOKHz. Padrao: 10Hz
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-’ - -l :

» e L
(S

Este menu ¢é utilizado para definir em quais frequéncias o CLARIFIER ira
atuar: Apenas RX, Apenas TX ouambas. As opgcdes s&o as seguintes:

FIN: Quando esta opcao for selecionada, os usuarios podem ajustar a
frequéncia de recepcdo girando o botdo CLARIFIER. No processo de
sintonia, a frequéncia de transmiss&o ndo serd modificada pelo boté&o e o .
fcone “1"aparecerda no LCD.

RT: Quando esta opc¢do for selecionada, os usuarios podem regular a
frequéncia de transmissao e recep¢do simultaneamente. No processo de {
sintonia, o icone "2” aparecera no LCD. (

T: Quando esta opc¢éo for selecionada, os usuarios podem apenas regular a [
frequéncia de transmissdo. No processo de sintonia, a frequéncia de (
recepc¢do nao serd modificada e o icone "3” aparecerd no LCD. ¢
Padrdo: RT

1
19. PUS i
SO GS SRR F

B P

)

-

Este menu é usado para configurar as funcdes realizadas através do botao
PUSH. As op¢des sdo as seguintes: I

COA: Quando esta opg¢édo for selecionada, pressione PUSH e gire o botao
CLARIFIER para realizar a funcdo COARSE, ou seja, ajuste do clarificador em f
RT (TXeRX). ¢

Ao pressionar esta tecla, o icone "2" aparecera na extremidade esquerda do ¢
LCD. Sob esta condic¢é&o, gire o botdo CLARIFIER para alterar a frequéncia de
transmissao e recepgao.

T: Quando esta opg¢ao for selecionada, pressione PUSH e gire o botdo

CLARIFIER para alterar a frequéncia de transmissao. Ao pressionar esta tecla, ¢
oicone"3" serd exibido na extremidade esquerda do LCD. Sob esta condicéo, |
gire o botdo CLARIFIER para alterar apenas a frequéncia de transmissao. f

STP: Quando esta opg¢édo for selecionada, a fungdo PUSH mudara o passo de
ajuste de frequéncia do botdo CLARIFIER. Pressione esta tecla e o digito de
frequéncia correspondente piscara.Padr&o: STP
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20. ASQ
P g x| g =4
b B = i

Este menu é usado para realizar a configuragdo de controle automatico de
Squelch (ASQ). E a mesma fun¢do do botdo AQ no microfone.

Padréao: OFF

21. TOT -
) 4 b-’:t

P =G B

Este menu é utilizado para definir o tempo do temporizador de transmissao
(TOT).

Durante o processo de transmissdo, caso este extrapole o tempo
configurado previamente neste menu, o radio parard de transmitir
automaticamente.

TOT OVER aparecerd no LCD e o alto-falante emitird um beep até que a tecla
PTT seja liberada. Ent&o, o radio pode transmitir novamente ao apertar PTT.
Temporizagao de 30 a 600 segundos em passos de 30 segundos.

Padr&o:120s
22.SC
[l S =

Este menu é usado para configurar o tipo de escaneamento. As opg¢des sao
as seguintes:

SQ: Quando o SQ for selecionado, a varredura para quando um sinal valido é
detectado. O radio retorna a varredura depois que o sinal desaparecer por 5
segundos.

Tl: Quando TI for selecionado, a varredura para quando um sinal valido é
detectado. O radio retorna a varredura 5 segundos depois,
independentemente do sinal desaparecer ou nao.

Padr&o: SQ
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23. TSR
’- ’. -"4
Dagul o =]

Este menu é usado para ativar/desativar a funcdo protecdo de ROE alta
(Transmitting SWR Protection).

LIGADO: Quando ON for selecionado, o radio detecta o SWR da antena.
Uma vez que o SWR esteja além do SWR definido previamente, o radio
interrompe a transmissdo e o alto-falante emite um beep. Em seguida, o
icone“S HI” é exibido no LCD paralembrar vocé de que a ROE da antena esta
muito alta, ou a antena ndo estd bem conectada.

OFF: Quando OFF é selecionado, a funcdo de protecdo SWR é desabilitada.

NOTA: Para proteger o seu radio de uma transmisséo longa sob alto SWR, o
rédio iniciard automaticamente a prote¢cdo SWR assim gue o valor de SWR
for maior que 20: 1.

Padrao: ON (SWR =<10:1)

24.TDC
[ IR

g xS

Este menu é utilizado para habilitar/desabilitar a funcdo de protecédo de
tensdo de alimentacéo.

ON: Quando ON for selecionado, o radio detectard a tensdo de entrada da
fonte de alimentacéao.

Se a tensdo de entrada ultrapassar os limites de seguranca minimo ou
maximo, o radio exibird “DC LO” ou “DC HI” para lembra-lo de que a tensdo de
entrada n&o estd normal. Enquanto isso, o radio proibird a transmisséo e
emitird um aviso sonoro.

OFF: Quando OFF for selecionado, o radio n&o ird mais monitorar a tensdo de
entrada.
Padr&o: ON (DC10,5V-16V)
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L ot LS

»

g S A

Este menu ¢ utilizado para definir qual informacao serd exibida no LCD
durante a transmisséo.

TF: Quando TF for selecionado, o LCD exibira a frequéncia de transmissdo
durante a transmisséo.

SR: Quando SR for selecionado, o LCD exibird o valor de SWR da antena ao
transmitir, por exemplo: "1,2".

BAT: Quando BAT for selecionado, o LCD exibird a tensé&o fornecida ao
transmitir, por exemplo: "13.8DC".

TOT: Quando TOT for selecionado, o LCD exibird o tempo restante de
transmissdo. O display mostra uma contagem regressiva até que o tempo
restante seja O e o radio interrompa a transmissao.

Padré&o: TF

26. RBF

Este menu é usado para ajustar a frequéncia do Roger Beep. A faixa de
frequéncia é de 300Hz a 3KHz em passos de 10Hz.Padrao: 2000Hz

27.RBT
-
N R )

Este menu é usado para configurar o tempo de duracdo do Roger Beep. A
faixa de tempo é de 50ms a1000ms em passos de 50ms. Padrao: 300ms

28. CFR
o RS
I e ad X

Este menu é usado para configurar a frequéncia do tom de CW. Faixa de
frequéncias entre 300Hz a 3KHZ em passos de 10Hz. Padrdo: 1050Hz
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29. TON
r Yalts
P Wi

Este menu é usado para ajustar a frequéncia do “Transmitting Single-Tone
Frequency” de 300Hz a 3KHZ em passos de 10Hz.
Padr&o:1050Hz

30. AGC
=Yl A1

K,

Controle automatico de ganho. Este menu permite escolher um
controle da ganho mais suave ou mais rapido no sinal de recepg¢ao.
Niveis SL (lento) e FA (rédpido). Padrao: SL.

8. FUNCAO RESET (Padrdo de Fabrica)

O seu radio possuia FUNCAO RESET para prevenir acidentes e fornecer uma
solug¢do rapida para usuarios que alteraram, sem intencao, algumas funcodes e
nado sabem como retomar as configuracdes iniciais. Utilizando a Funcéao
Reset, o seuradio retornard ao padrao de fabrica.

Como usar a Fungéo Reset:

1) Desligue o radio;

2) Pressione e mantenha pressionada as teclas FUNC e SCAN ao mesmo
tempo eligue o radio;

3) Solte as teclas quando aparecer ‘RES’ no Display.

O radio voltard ao padrdo de fabrica assim que o Display LCD mostrar
‘REND’.

ALERTA: Todas as configuragcdes feitas anteriormente serdo
restabelecidas ao padrdo de fabrica apds executar a fungcdo RESET.
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9. Especificacdes Técnicas

GERAL

Modulagdo

AM: Modulacdo em amplitude classe B nivel alto/baixo
FM: Modulacao em frequéncia, variacdo de capacitancia

Faixa de Frequéncias

24.000MHz—30.105MHz
26.965MHz-27.855MHz no Brasil

Canais

80 canais, sendo 40 canais em cada banda

Controle de frequéncia

Sintetizador PLL

Passos de frequéncia

10Hz,100Hz,IKHz e 10KHz

Tolerancia de frequéncia 0.005%
Estabilidade de frequéncia 0.001%
Faixa de temperatura -30C a+50C

Microfone

Microfone dindmico com teclas PTT/UP/DN/ ASQ
e cabo espiralado

Tensdo de entrada

DC13.8V normal, 15.9V max.; 11.7V min AM/FM/CW
TX: 3A méx., SSB TX: 4A max
RX: 0.6A max. Squelched: 0.4A

Tamanho

201 x 280 x 60mm

Conector de antena

UHF,S0239

TRA

NSMISSOR / RECEPTOR

Poténcia de saida

AM/FM/CW: 2 - 6W(ajustavel) USB/LSB: 1 - 10W(ajustavel)

Intermodulagdo

SSB: 3% ordem, > -25dB; 52 ordem, > -35dB

Supressao de
portadora em SSB

55dB

Banda lateral indesejada

50dB

Resposta em frequéncia

AM e FM: 450 a 2500Hz

Impedancia de Saida

500hms, desbalanceado

Sensibilidade

SSB: 0.25pV para 10dB(S+N)/N @ > 1/2-watt de saida de audio
AM:1.0uV para 10 dB(S+N)/N @ > 1/2watt de saida de dudio.
FM: 1.0 pV para 20 dB (S+N)/N @ > 1/2 watt de saida de dudio.

Rejei¢cdo de Imagem

Maior que 65dB

Frequéncia intermediaria

AM/FM: 10.695 MHz 1°FI, 455 KHz 22 FI SSB: 10.695 MHz

Canal adjacente

60dB AM/FM &70 dB SSB

Controle de ganho de RF

45 dB ajustavel para melhor recepcao de sinal

Controle automatico
de ganho (CAG)

Alteracdo de menos de 10dB na saida de dudio para entradas
de 10 a 100.000 microvolt,

Squelch

Ajustavel; limite inferior a 0,5 pV. Controle automatico do
silenciador (apenas AM / FM) 0,5 pV

ANL

Chavedvel

Noise Blanker

Tipo RF, efetivo em AM / FM e SSB

Poténcia de dudio

4 watts @ 8 ohms

Alto-falante interno

8 ohms, redondo

Saida para Alto-falante externo

8 ohms; desativa o alto-falante interno quando conectado.
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TERMO DE GARANTIA
Nome do cliente:
Assinatura do cliente:
Ne da nota fiscal:

Data dacompra:
Modelo

Ne¢ de série:
Revendedor:

COBERTURA DA GARANTIA

Todos os produtos Aquario possuem 12 meses de garantia contra defeitos de
fabrica¢do. De acordo com o Cédigo de Defesa do Consumidor, o periodo de garantia
seinicia a partir da data de emissdo da Nota Fiscal de compra.

Caso vocé observe o defeito do produto, deverd enviad-lo, juntamente com uma copia
da Nota Fiscal e uma descricao do problema, para uma das Assisténcias Técnicas
Autorizadas para avaliagdo. Se for confirmado o defeito, o produto serd reparado ou
substituido, desde que se encontre dentro do prazo de garantia.

CONDICOES DE USO DA GARANTIA

Caso o produto apresente algum defeito de fabricac&o, vocé podera solicitar a
garantia das seguintes formas:

a) Levar o produto a Assisténcia Técnica autorizada pela Aquério (a lista pode ser
consultadaem www.aquario.com.br);

b) Entrar em contato com o Servico de Atendimento ao Consumidor (SAC) pelo
telefone 0800 44 8000 ou pelo WhatsApp +55 800 44 8000. A equipe de
atendimento informara a melhor forma de enviar o produto para troca ou reparo;

O produto deverd ser encaminhado a Assisténcia Técnica, juntamente com a Nota
Fiscal, todos os acessdrios da caixa e um breve relato (pode ser escrito a méo, por
exemplo) explicando qual o defeito apresentado;

Todas as despesas de envio do produto (ida e volta) serdo pagas pela Aquario. E
importante salientar que os produtos que forem enviados via Correios ou
transportadoras deverdo ser embalados de forma correta para garantir sua
integridade (de preferéncia na mesma caixa), com todos 0s acessorios
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ITENS EXCLUIDOS DA GARANTIA

A solicitacdo da Garantia ndo serd validada caso o produto apresente as seguintes

condicdes:

- O numero de série esteja adulterado ou rasurado;

- Os lacres de seguranca estejam rompidos;

- Apresente danos estéticos, como amassados e rachaduras;

- Apresente danos que ndo sejam relacionados a fabricacéo;

- Foisubmetido a voltagem de linha elétrica incorreta, oscilagdes e sobretenséo;
- Apresente defeitos ndo notificados dentro do periodo de garantia de 12 meses;

- Apresente desgaste natural de uso das partes, pecas e componentes, inclusive os
danos causados por agentes da natureza, como raios, umidade, maresia, inundacoes
e desabamentos;

- Foi utilizado de forma incorreta, em desacordo com o manual de instrucdes ou a
indicacdo daembalagem;

- Tenha sido instalado em desacordo com o manual do usuario;

- Foi submetido a conserto, adaptacdes ou modificacdes efetuadas por pessoas ou
empresas ndo autorizadas pela Aquario.

CONDICOES GERAIS

- A Garantia inclui a substituicdo das pecas que apresentarem defeitos constatados,
além da mao de obra;

- Os custos com peg¢as ou partes que ndo acompanham o produto séo de
responsabilidade do consumidor;

- Esse termo garante que a Aquario tem o direito de alterar as caracteristicas gerais,
técnicas e estéticas dos seus produtos sem aviso prévio;

- Eimportante que o consumidor guarde o Manual do Usuéario, o Termo de Garantiae a
Nota Fiscal do Produto.

Qualquer duvida, entre em contato com a Aquario pelo Servico de Atendimento ao
Consumidor (SAC) pelo telefone 0800 44 8000 ou pelo WhatsApp +55 800 44
8000.
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